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Shérbimi Ligjor Falas Tirané (TLAS) éshté regjistruar si organizaté jo fitimprurése, e pavarur, me Vendimin
Gjykate Nr. 346, daté 18/12/2006, themeluar nga CAFOD UK.

TLAS ka filluar aktivitetin si program i Cafod Albania, gé né vitin 1999 dhe vazhdon té ofrojé shérbim ligjor falas
pér kategorité né nevojé pér géshtje civile.

Plotésimi i nevojave ligjore té njerézve né nevojé, sensibilizimi i tyre mbi té drejtat themelore té njeriut, nxitja e
ndryshimeve té sistemit ligjor, né funksion té pérmirésimit té kushteve ekonomiko-sociale té individéve dhe
grupeve vulnerabél.

OBJEKTIVAT E TLAS

Té ofrojé shérbime té plota ligjore pér shiresat né nevojé té shoqérisé;

Té sigurojé gé njerézit né nevojé té kené mé shumé akses né sistemin ligjor;

Té ndérmarré inisiativa pér pérmirésime né legjislacion, advokim dhe lobbing pér realizimin e tyre;

Té ndikojé né pérmirésimin e geverisjes, pérmes pérfshirjes sé grupeve vulnerabél;

Té botojé té dhéna mbi probleme té réndésishme ligjore dhe té té drejtave té njeriut, qé jané ndeshur
gjaté trajtimit té rasteve té klientéve té TLAS.
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“TE RRISIM AKSESIN NE
SHERBIMET DHE
PROGRAMET SOCIALE TE
INDIVIDEVE VULNERABEL
NGA KOMUNITETI ROME”

UNDP ka géné dhe mbetet njé
nga donatorét me aktiv né
fushén e mbéshteties dhe fug-
izimit t€ komunitetit Romé né
disa rrethe t€ vendit si Tirana,
Durrési, Elbasani dhe Fieri. Viti
2011 shénon vitin e katért té
projekteve té zbtuara nga Shér-
bimi Ligjor Falas Tiran&, TLAS, me
grante t€ siguruara nga UNDP.
Synimi kryesor i kétyre projek-
teve éshté rmitja e aksesit ne
drejtési , gé do té thoté rritja e
aksesit né programet sociale té
akorduara nga geveria shqip-
tare, e familjeve vulnerabél nga
komuniteti Rome.

Projekti njé vjecar ge TLAS filloi
té zbatojé né Korrik 2011 ka si
komponent té paré: Sigurimin
e shérbimeve ligjore pér 170 in-
dividé kryefamiljaré burra ose
gra nga komuniteti Rome ne

Tirane, Durres, Fier dhe Elbasan.
Problematikat ligjore te komu-
niteteve te targetuara jane te
ndryshme, sa té thjeshta né
dukje, ag te komplikuara né re-
alitet. Arsyet e ndérlikimit té tyre
e kané bazén sé pari né mos
ndjekjen e céshtjes deri né fund,
né kohén e duhur nga vet indi-
vidét e familieve Rome, s& dyti
nga indiferenca ge shfaget rén-
dom nga punonjésit e zyrave té
pushtetit lokal pér t& orientuar
apo zgjidhur kérkesén e parag-
itur, sé treti nga mosrespektimi
i disa marrédhénieve ligjore sic




jané martesat, transferimet,
vecimet familjare, divorcet,
regjistimet e tjera t&€ domos-
doshme si punésimi, strehimi, etj.
Deri tani jané pérfagésuar para
administratés shtetérore  dhe
gjykatés keto raste:

Komponenti i dyte. éshté foku-
suar né trainimin dhe ngritien e
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Regions Me procedura Me procedura
Administrative gjygésore

TIRANA 26 11

ELBASAN 57 20

DURRES 19 2

FIER 23 3

TOTAL :161 125 36

kapaciteteve t&€ NGO've lokale
né rajonet e targetuara pér t'l
aftésuar ato si t&€ orintojné dhe
késhillojné raste té thjeshta lig-
jore pér zgjidhjen me pushtetin
lokal. Dihet qe organizatat
Rome né kéto rajone jané part-
neré té rendésishém dhe té vief-
shém nése angazhohen pér té
késhilluar e drejtuar familjet gé
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nuk jané né gjéndje té€ kérkojné
té drejtat gé u takojné.

Né
Nr | Data Vendi Tema Lloji i Aktiviteti pjesmarrésve
Seminar me
Punonijésit e
Fugizimi i komuniteteve ndihmés
1111.11.2011 Tirané lokale né nevojé ekonomike 29
Seminar me
Fuqizimi i komuniteteve organizatat
2]16.11.2011 Elbasan lokale né nevojé komunitare 27
Seminar me
Punonijésit e
ndihmés
Fugizimi i komuniteteve ekonomike
3 ]18..11.2011 Shkodér lokale né nevojé Seminar NGO 30
Fugizimi i komuniteteve Seminar me
lokale né nevojé organizatat
4| 21.11.2011 Fier komunitare 19
Seminar me
Fugizimi i komuniteteve organizatat
5124.11.2011 Durrés lokale né nevojé né komunitare 27
Seminar me
Fugizimi i komuniteteve organizatat
6| 14.12.2011 Tirané lokale né nevojé né komunitare 23

Komponentiitrete i projektit syn-
on ndérgjegjesimin e anétaréve
té thjeshté té komunitetit Rome
pér té marré informacion rreth
te drejtave ligjore gé u takojné
dhe rrugén si té kérkojné kéto
té drejta. Tabela e méposhtme
tregon realizimin e vizitave te
grupit té studentéve ne zonat ku
Romeét jetojné:
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Data e vizitave | Komuniteti Nr.
ne komuntet publikimeve te
shperndara
16.09.2011 Fier 250
20.09.2011 Tirane 300
28.09.2011 Durres 250
17.10.2011 Fier 250
09.11.2011 Tirane 300
10.11.2011 Elbasan 250
18.11.2011 Shkoder 300
19.11.2011 Shkoder 300

Komponenti i katért, ka t& béjé
me njé fushaté advokuese dhe
lobuese pér miratimin e disa ak-
teve nén ligjore gé mbeshtesin
mé tej regjistrimin e fémijéve té
paregjistruar né zyrat e gjen-
djes civile né shkallé vendi sido-
mos t& fémijéve nga komuniteti
Rome.

Si rezultat i njé komunikimi té
vazhdueshém me Ministriné e
Bréndshme, Ministriné e Jasht-
me dhe Ministriné e Shéndeté-
sis€é u arritén té& hartohen dhe
té firmosen dokumenta shumé
té réndésishme gé do té lehté-
SOjNé né ményré té ndjeshme
proceduarat e regjistrimit té
fémijéve dhe ato jané:

1.Udhézimi Ministris€é sé& Pu-
néve té Bréndshme, nr.7, daté
10.01.2012 * Pér Miratimin e
procedurés dhe procesverba-
leve gé do té plotésohen nga
pérfagésues té policisé sé Shtétit
dhe té Bashkive/ Komunave
pér rastet e fémijéve té gjetur
dhe té fémijéve té patregjistruar
né Gjéndjen Civile”
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2. Urdhéri | Ministrisé sé Shénde-
tésisé, nr. 508, daté 07.12.2011,
“ Pér Miratimin e Certifikatés sé
Asistencés né Lindje”

3. Marréveshja e Bashképunimit
té TLAS me Ministriné e Punéve
té Jashtme té Shqipérisé pér
regjistimin e fémijeve té pare-
gjistruar dhe té lindur jashté kufi-
jve té Shqipérisé, nénshkruar né
datén 16.11.2011

Sigurisht kéto akte té pérmen-
dura mé sipér po ndikojné pozi-
tivisht né reduktimin e numrit
té& fémijéve té paregjistruar né
Regjistrin Themeltar t& Gjéndjes
Civile. Ato jané dokumen-
ta shumé té té viefshém pér
zbatimin e proceduarave té
domodoshme me rugé ad-
ministrative, té zbatuara si nga
punonjésit e gjéndjes civile, ata
té€ shéndetésisé, té Policisé sé
Shtetit, 1€ ambasadave shqgip-
tare jasht vendit ashtu edhe pér
organizatat me bazé komuni-
tare apo ato té shogérisé civile.

Raimonda BOZO
Drejtore Ekzekutive e TLAS

REGJISTRIMI | FEMIJEVE
NEPERMJET PROCE-
DURES PER FEMIJET E

GJETUR

Fémijéf e paregjistruar kané
pérbéré gjithnjé njé problem
sidomos né gjirin e komunitetit
rom, té cilét pér shkak té padi-
jenisé sé& theksuar té ligjit dhe
pér shkak té& neglizhencés e cila
éshté edhe rriedhojé e kushteve
té véshtira dhe problematikés
né té cilat jetojné dhe mundo-
hen té€ ndértojné jetén e tyre
anétarét e kétij komuniteti.

¥ I.Tl'
1o
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Konsiderohet problematike pasi
regjistrimi i njé fémije né Regji-
strin Kombétar té Gjendjes Civile
éshté si té thuash gurii paré mbi
té cilin hidhen themelet e krijimit
té jetés sé& njé individi dhe pro-
jektimi i tij pér t& ardhmen. Por
mbi té gjitha ky regjistrim, mé
shumé se éshté zandfilla e kri-
jimit t€ njé individi né kuptimin
ligjor, mund t& themi gé éshté
elementi bazik pa té cilin nuk
mund € derivojé asnjé e drejté
tietér gé buron nga ligjet dhe
nga politikat shtetérore. Njé in-
divid i paregjistruar éshté njé
individ i panjohur né kuptim té
ligjit, éshté njé individ i cili nuk
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gézon asnjé té drejté, pasi edhe
sipas Kodit Civil shgiptar “...qé
njé individ t& keté zotési juridike,
duhet té vértetohet lindja e i
gjallé...”. Rriedhimisht lindja e tij
gjallé do té& merret e mirégené
vetém népérmjet regjistrimit &
tij né Regjistrin e Gjendjes Civile.
Sipas ligjit Pér Gjendjen Civile
“Deklarimi i lindjes béhet nga
prindérit, pjestarét madhoré té
familjes, pérfagésuesit ligjoré
apo kujdestarét.  Dokumenti
kryesor gé vérteton lindjen e njé
fémije éshté certifikata e asis-
tencés sé lindjes e hartuar né
momentin e lindjes dhe e nesh-
kruar nga personeli mjekésor i
pranishém né rastet kur lindja ka
ndodhur né institucionet shén-
detésore, ose procesverbali i
néshkruar nga kapiteni i anijes
ose i avionit, drejtuesi i burgut
apo i repartit ushtarak, organi i
rendit publik apo zyrtaré té€ pér-
fagésive diplomatike né mung-
esé té personelit mjekésor.”

Megijithaté, pérvec sa mé sipér,
jo né cdo rast kemi té bémé me
lindj¢ gé ndodhin né institucio-
net shéndetésore né asistencé
té& personelit mjekésor té€ spe-
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cializuar. Né praktiké ndodhin
raste, sidomos né gjirin e komu-
nitefit rom apo komunitetit gé
jeton né zona té thella rurale ku
lindjet kané ndodhur né kushtet
e shtépisé. Né raste té ftilla ligji
parashikon gé “Né mungesé té
dokumentacionit t€ pérmen-
dur mé sipér, vértetimi i fakfit té
lindjes mund té provohet edhe
népérmjet gjykatés.” Po ashtu
rast gé haset shpesh né praktiké
éshté edhe dhénia nga ana e
nénave té€ emrave apo mbiem-
rave t€ ndryshém nga ai gé
kané né realitet ose t& mbiem-
rave té personave bashkéjetues
né rastet kur nuk jané martuar.
Kjo krijon problem né momentin
e regjistrimit né gjendjen civile
pasi nuk korespondon identiteti
real i nénés me até té reflektuar
né certifikatén e asistencés sé
lindjes dhe pér rrjedhojé i hum-
bet fuqiné ligjore certifikatés sé
asistencés sé lindjes. Né njé rast
té fillé do té ndodheshim pérpa-
ra rrethanave té njéjta me ato
né té cilat nuk kemi dokumen-
tacion pér té vértetuar faktin e
lindjes dhe pér rrjedhojé, ashtu
sic ligji parashikon do té kryhet

vértetimi i faktit t€ lindjes népér-
mijet gjykatés.

Mirépo gjaté punés sé saj disa
viecare ne zyrén e TLAS jané
paragitur disa raste specifike
té cilat nuk hyjné né asnjé nga
rastet g€ u pérmendén mé
sipér pér shkak t€ problematikés
specifike dhe té vecanté gé se-
cili prej tyre paraget.

Raste té filla jané ato né té cilat
fémija éshté lindur nga néna
jashté institucioneve shéndeté-
sore dhe mé pas éshté braktisur
nga ajo duke ia lEné né kujdesje
familjaréve té sqj. Ekzistojné po
ashtu rastet né té cilat prindérit

1




kané lindur fémijé por jané lar-
guar jashté shtetit dhe nuk jané
kthyer duke ia |Ené fEmijét pér
kujdesje gjyshérve apo té afér-
mve té tjeré. Lidhur me kéto
raste éshté hasur véshtirési né
praktiké pér regjistrimin e tyre
pasi edhe ndjekja e rastit me
rmugé gjyqgésore krijon njé ngérc
pér faktin e problemit lidhur me
legjitimimin e palés kérkuese né
gjykim, té cilét né kushte nor-
male duhet té jené prindérit gé
kané lindur fémijét pasi gjaté
gjykimit ndodh qgé lind edhe
nevoja e kryerjes s& analizave
gjenetike t& ADN-sé pér té pér-
caktuar dhe pér té vértetuar
prindérit e fémijés.
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Duke u nisur nga kjo problema-
tiké dhe duke marré shkas nga
véshtirésia gé& kané paragitur
né praktike rastet e sipérpér-
mendura, TLAS né bashképunim
me Drejtoriné e PE&gjithshme té
Gjendjes Civile ka punuar gé té
zgjidhet né ményré eficente kjo
problematiké, gé edhe né rastet
kur regjistrimi i fémijéve béhet i
pamundur pér arsyet e pérmen-
dura mé sipér, ai 1€ mund té
kryhet népérmjet procedurash
mé lehtésuese kryesisht admin-
istrative né bashkepunim me
pérfagésues té€ njésive t€ qge-
verisjes vendore apo té policisé
sé shtetit. Si miedhojé e njé pune
té€ pérbashkét dhe njé bash-
képunimi t€ frytshém gé& éshté
shogéruar me njé séré takimesh
dhe konsultimesh midis Drejto-
ris€ sé Pérgjithshme té€ Gjendjes
Civile the TLAS, nga ana e Minis-
trisé sé& Brendshme u miratua mé
daté 10.01.2012 Udhézimi “Pér
miratimin e procedurés dhe pro-
cesverbaleve pér rastet e fémi-
jEéve té gjetur dhe fémijéve té
paregjistruar né gjendjen civile™:
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UDHEZIM
Nr. 07 Date 10.01.2012

PER
MIRATIMIN E PROCEDURES DHE
TE PROCESVERBALEVE, QE DO
TE PLOTESOHEN NGA PERFAQE-
SUES TE POLICISE SE SHTETIT DHE
TE BASHKIVE/NJESIVE BASHKI-
AKE/KOMUNAVE, PER RASTET
E FEMIJEVE TE GJETUR DHE TE
FEMIJEVE TE PAREGJISTRUAR NE
GJENDJEN CIVILE

Né zbatim né nenit 102, pika
4 e Kushteutés sé& Rebublikés
sé Shqipérisé, té ligjit Nr. 9749,
daté 04.06.2007 “Pér policiné e
shtetit”, i ndryshuar, pikés 1,2,3,
té nenit 40, pikés 2 dhe 7 té ne-
nint 41 té ligjit nr. 10129, Daté
11.05.2009 “Pér Gjendjen Civi-
le”, me propozim té Drejtorisé sé
Pérgjithshme té Gjendjes Civile:

UDHEZOJ:

1. Pérfagésuesi i bashkisé/
njésisé bashkiake/komunés dhe
punonjési i Policisé sé Shtetit, té
cilét duhet té pércaktohen mé

paré nga titullarét pérkatés, kur
konstatojné sipas rastit:

a. FEémijé, té cilétjané té pa-
jisurme “certifikatén e asistencés
né lindje”/”procesverbalin e
hartuar né kohén e lindjes”, por
gé pér shkage té ndryshme nuk
jané té regijistruar dhe nénat e
tyre i kané Iéné nén kujdesin e
té aférmve,;

b. Fémijé té lindur dhe té
pajisur me dokumentacion, por
gé nuk jané regjistruar né kohé
pér arsye subjektive;

C. FEémijé té gjetur, té pare-
gjistruar té cilét nuk jané té pa-
jisur me dokumentacion, “cer-
tifikatén e asistencés sé lindjes/
procesverbalin e hartuar né ko-
hén e lindjes”;

Duhet, té hartojné menjéheré
procesverbalin dhe té ndjekin
regjistrimin e fémijés né zyrén
e gjendjes civile né juridksionin
territorial, té sé cilés éshté gje-
tur/deklaruar si i paregjistruar
fémija.

2. Pérfagésuesi i bashkise/
njésisé bashkiake/ komunés dhe
punonjési i Policisé sé Shtetit, gé
kané gjetur/konstatuar rastin,
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béjné dokumentimin e tij, sipas
pércaktimeve né pikén 1/a, b,
c, duke plotésuar pérkatésisht
formularét tip té& miratuar.

3. Secili pérfagésues krijon
dosjen pérkatése, né té cilén
pérfshihen:

- Kopja e procesverbalit;

- Asistenca e lindjes, apo
¢do dokument gé mund té dis-
poNojé i interesuari sipas rastit;

- Foto té castit té gjetjes sé
fémijés;

4, Pérfaqésuesi i bashkisé/
njésisé bashkiake/komunés dhe
punonjési i Policisé sé Shtetit, si
dhe pala e interesuar nése ka,
sé bashku me fémijén, parag-
iten para népunésit té& shérbimit
té gjendjes civile pér té béré
deklarimin e lindjes s& fémijés
pas plotésimit t& praktikave, si-
pas pércaktimeve né pikén 1:
a. Pér rastin e péercaktuar
né pikén 1.a., do té plotésohet
procesverbali Mod. 1, té cilit i
bashkélidhet “certifikata e asis-
tencés né lindje:/”procesverbali
i hartuar né kohén e lindjes”, qé
disponojné té aférmit e fémijés;
b. Pér rastin e pércaktuar
né pikén 1.b., do té plotésohet

procesverbali Mod. 2, té cilit i
bashkélidhet “certifikata e asis-
tencés neé lindje”;

C. Pér rastin e pércaktuar
né pikén 1.c., té kétij udhézimi
do té plotésohen procesverbali
Mod. 3, té ciliti bashkélidhet “ra-
porti mjekésor”, i plotésuar nga
mjeku i zonés ku éshté gjendur
fémija;

5. Népunési i zyrés sé gjen-
djes civile, zbaton rast pas rasti
té gjitha procedurat e parashi-
kuara né ligjin nr. 10129, daté
11.05.2009 “Pér gjendjen civile”,
pér kéto kategori fémijésh dhe
pér cdo akt té mbajtur njofton
Drejtoriné e Pérgjithshme té
Gjendjes Civile.

6. Pér zbatimin e kétij ud-
hézimi ngarkohen Drejtoria e
Pérgjithshme e Gjendjes Civile,
Kryetarét e Bashkive/Njésive
Bashkiake/Komunave dhe Drej-
toria e Pérgjithshme e Policisé sé
Shtetit.
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Me hyrien né fuqi té kétij ua-
hézimi dhe me komunikimin e
tij e vénien né dijeni t& person-
ave gé do té& merreshin konkre-
tisht me rastet prané njésive té
geverisjes vendore apo punon-
jésve té policisé sé shtetit, mundi
té niste edhe nga ana e TLAS
puna pér ndérmarrjen e proce-
durave gé pércakton udhézimi
me qéllim kryerjien e regjistri-
meve té fémijéve me ané té
procedurés sé& sipérpérmendur
pér ato raste t€ cilat ishin 1€ kat-
egorizuara nga vilerésimi i béré
si raste té cilat mund té regjistro-
heshin népérmjet procedurés sé
mésipérme.

Klientja e zyrés me inicialet SH.R.
éshté gjyshja e fémijés e cila
e kishte rritur gé né moshé té
vogél. Fémija kishte lindur nga
bashkéjetesa e djalit t& klien-
tes me nénén e fémijés. Men-
j€here pas lindjes, néna e fémi-
i€s dhe djali i klientes soné ishin
larguar jashté shtetit dhe fémi-
jén ia kishin IEné nénés sé tyre
e cila ishte kujdesur pér fémijén
deri sa fémija ishte béré 8 vjec.
Duke gené se fémija kishte lin-
dur jashté institucioneve shén-

detésore dhe nuk kishte pasur
asnjé dokument pér vértetimin
e lindjes s& saqj, kishte gené e
pamundur regjistrimi i fémijés si
né ményré administrative ashtu
edhe mundésia pér té kryer njé
proceduré gjygésore pér Ver-
tetimin e lindjes sé& kétij fémije
pér veté specifikat gé paraqiste
ky rast pér faktin se asnje doku-
ment nuk disponohej pér lindjen
e tij dhe se asnjé nga prindérit
nuk ndodhej gé t& mund té
niste procedurat pér vértetimin
gjygésor té lindjes. Ky rast ishte
kategorizuar né ato raste té
cilat mund té zgjidheshin népér-
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mjet procedurés pér regjistrimin
e fémijés me ané té procedurés
sé miratuar népérmjet udhézimit
& mésipérm.

Fillimisht nga ana e avokatéve
t& TLAS u komunikua me per-
sonat pérgjegjés prané njésisé
sé& qgeverisjes vendore dhe poli-
Cisé sé shtetit lidhur me dijeniné
pér Udhézimin e Ministrisé duke
gené se ishte njé udhézim i
dalé rishtazi dhe kishte névojé
pér diskutim dhe pér tu kuptuar
realizimi dhe zbatimi né prak-
tik€ 1 regjistrimeve népérmjet
késja procedure. Duke gené sé

fémija kishte lindur jashté institu-
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cioneve shéndetésore, aténheré
regjistrimi i tij do t& béhej i mun-
dur té kryhej sipas pikés 1 c. té
udhézimit sipas té cilit “Pérfagé-
suesi i bashkisé/njésisé bashki-
ake/komunés dhe punonjési i
Policisé s& Shtetit, t& cilét duhet
t& pércaktohen mé paré nga
fitullarét pérkatés duhet, té
hartojné menjéheré procesver-
balin dhe t&€ ndjekin regjistrimin
e fémijés né zyrén e gjendjes Ci-
vile né juridksionin territorial, t&
sé cilés éshté gjetur/deklaruar si
i paregijistruar fémija kur konsta-
tojné sipas rastit fémijé té gjetur,
té paregjistruar té cilét nuk jané
té pajisur me dokumentacion,
“certifikatén e asistencés sé
lindjes/procesverbalin e hartuar
né kohén e lindjes”.

Nga ana e avokatéve té TLAS u
bé e mundur sigurimii dokumen-
tave shéndetésoré pér fémijén,
u krye realizimi i fotografive pér
fémijén dhe u hartua proces-
verbalinga ana e pérfagésuesit
té njésisé sé& geverisjes vendore
dhe pérfagésuesit t€ policisé
sé shtetit duke u plotésuar dhe
nénshkruar nga palét. Té gjitha
kéto dokumente ashtu sic pér-
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cakton edhe udhézimi té cilét
pérbéjné até gé quhet “dosja
pérkatése e regjistrimit e cila
duhet té pérmbajé kopje té pro-
cesverbadlit, asistenca e lindjes,
apo cdo dokument gé mund
té disponojé i interesuari sipas
rastit, foto t& castit 1€ gjetjes sé&
fémijés” u paraqgitén para né-
punésit t€ shérbimit & gjendjes
civile pér té béré deklarimin e
lindjes s& fémijés pas plotésimit
té praktikave té€ mésipérme nga
pérfagésuesi i bashkisé/njésisé
bashkiaoke/komunés dhe pu-
nonjésii Policisé sé Shtetit, si dhe
pala e inferesuar sé€ bashku me
fémijén.

Népérmjet késaj procedure u
krye me sukses regjistrimi i fémi-
J€s né regjistrin e gjendjes civile.
Tashmé ky fémijé figuron si njé
individ apo njé person i lindur
gjallé dhe i regjistruar sii tillé né
kuptim té ligjit, i cili gézon zotési
juridike pér té pasur té€ drejta té
cilat i atribuohen nga ligji apo
nga politikat sociale, arsimore e
shéndetésore shtétérore.

Mbas kryerjes sé regijistrimit ash-
tu sic parashikon edhe Udhézi-
mi né modelet e formularéve,

nga ana e palés sé interesuar
mund té kérkohet sipas rastit né
Gjykaté kujdestaria mbi té& mi-
turin apo pérkatésisht njohja e
ameésisé€ apo atésisé.

ADNAN HOXHA
Avokat, TLAS
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REGJISTRIMI | FEMIJEVE TE
LINDUR JASHTE SHTETIT

jaté punés sé& pérditshme,

Shérbimi Ligjor Falas Tirané
(TLAS) ka hasur shumé raste té
fémijéve té paregjistruar, t€ lin-
dur jashté shtetit. Kéta fémijé
nuk jané regjistruar nga prindérit
e tyre, pér shkak se kané patur
mangésiné dokumentacion. Pér
plotésimin e dokumentacionit
éshté dashur gé ata té shkojné
pérséri né vendet e lindjes sé
fémijéve jashté shtetit dhe té

Nr.1/ 2012

marrin dokumenta shtesé, apo
té béjné vértetime té& dokumen-
tave tek autoritetet e huagja,
apo té béjné legalizimin e tyre
né konsullatat shgiptare.

Rastet e familjeve té€ ndjeku-
ra nga TLAS, jané familie me
shumé pak té ardhura dhe gé
nuk kané mundési financiare, as
njohurité e duhura pér té pérbal-
luar shpenzimet e udhétimit dhe
procedurat e paijisies me doku-
mentat e fémijéve té tyre té lin-
dur jashté shtetit. Duke paré se
numri i fémijéve té lindur jashté
shtetit, g& nuk jané regjistruar
né gjendjen civile, pér shkak té
mangésisé s& dokumentacionit,
éshté i konsiderueshém, TLAS
mendoi gé té gjente njé rrugé
institucionale, pér ndjekjen dhe
zgjidhjen e tyre. Pér kété arsye,
u mendua gé té realizohej njé
bashképunim me Ministriné e
Punéve té Jashtme, gé do té
ndihmonte né pérfshirien e kon-
sullatave shqgiptare, né plotési-
min e dokumentacionit t& lind-
jeve té fémijéve.

Mbas disa takimesh dhe kon-
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sultash, u arrit t& hartohej njé
Memorandum Mirékuptimi
ndérmjet Ministrisé s& Punéve
té& Jashtme dhe Shérbimit Lig-
jor Falas Tirané. Né bazé té kétij
Memorandumi, MPJ dhe TLAS
angazhohen gé té ndjekin ras-
tet e fémijéve té lindur jashté
shtetit, duke siguruar té gjithé
dokumentacionin e nevojshém
pér kété.

Katér muaj mbas firmosjes sé
Memorandumit, mund té themi
gé ka patur nj¢ bashképunim
shumé té miré dhe éshté reali-
zuar njé numur i madh regjistri-
mesh & lindjeve té fémijéve. Ky
bashképunim ka géné kryesisht
pér fémijét e lindur né Greqi, gé
pérbéjné edhe shumicén dérm-
uese té fémijéve té lindur jashté
shtetit. Ambasada shqgiptare né
Athiné i éshté pérgjigjur brénda
njé kohe shumé té shkurtér té
gjitha kérkesave pér plotésim
dhe legalizim dokumentacioni,
duke mundésuar késhtu, realiz-
imin e regjistrimit t& njé numri té
madh fémijésh té paregjistruar.

Por duhet t& themi gé jo cdo gjé

ecén pa pengesa. Ka raste kur
maternitetet  kthejné pérgjigje
negative né ambasada, duke
mos pranuar té japin informa-
cion me shkrim pér t& dhénat e
lindjes s& fémijéve, duke mbyllur
késhtu burimin e vetém té infor-
macionit. Pér kéto raste del si
detyré gé ambasadat té vazh-
dojné punén me autoritetet mé
té larta pérgjegjése.

ELVIRA DERVISHI
Késhilltare Programi

o
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MEMORANDUM MIREKUPTIMI
NDERMJET MINISTRISE SE PU-
NEVE TE JASHTME DHE QENDRES
“SHERBIMI LIGJOR FALAS”

Ministria e Punéve t& Jashtme e
Republikés s& Shqgipérisé (MPJ),
dhe Qendra “Shérbimi Ligjor Fo-
las Tirané (TLAS),

Me géllim bashképunimin dhe
shkémbimin e informacionit;

Né respektim té Ligjit nr.8372,
date, 09.07. 1998, “Pér ushtrimin
e funksioneve konsullore nga
pérfagésité  diplomatike ose
konsullore™;

Duke patur parasysh se TLAS ka
si mision kryesor ofrimin e shérbi-
meve ligjore falas pér shtresat
né nevojé dhe rritjien e aksesit
né drejtési t& grupeve vulnera-
bél;

Bien dakord si mé poshté:
Neni 1

MPJ shprehet e gatshme té
bashképunojé me TLAS, né pér-

Nr.1 /2012

puthje me legjislacionin shqgip-
tar, pér nxitien dhe asistencén
e regjistrimit t€ fémijéve té lin-
dur jashté territorit t& Republikés
s& Shqipérisé, té cilét nuk jané
regjistruar ende né zyrat shqip-
tare té€ gjendjes civile.

Neni 2

MPJ i kérkon TLAS gé té asistojé
familiet né nevojé pér regjistri-
min e fémijéve té paregjistruar
né regjistrat e gjendjes civile,
kur konstaton népérmjet konsul-
latave jashté vendit pér raste té
filla.

MPJ i pércjell TLAS té dhénat gé
disponon pér rastet e konstatu-
ara prej saj t& fémijéve shqip-
taré té lindur jashté territorit &
RSH-s& dhe té paregjistruar né
gjendjen civile.

Kéto t& dhéna disponohen
vetém nga TLAS né pérputhje
me ligjin “P&r mbrojtjen e t& dhé-
nave personale” dhe nuk mund
té transferohen apo tjetérsohen
nga asnjé individ apo orga-
nizém fjetér.
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Shpenzimet e nevojshme pér
sigurimin e dokumentacionit té
kérkuar pér raste té tilla mbulo-
hen nga TLAS.

Neni 3

TLAS i paraget MPJ rastet e kon-
statuara prej saj té fémijéve shg-
iptaré té lindur jashté territorit t&
Republikés sé& Shqipérisé dhe té
paregjistruar né gjendjen civile.

MPJ angazhohet népérmjet
pérfagésive konsullore gé mbu-
lojné rrethin e juridiksionit né té
cilin ka lindur fémija, té kérkojé
prané autoriteteve pérkatése
dokumentacionin € nevojshém
pér regjistrimin e fémijéve.

MPJ i pércjell TLAS té dhénat gé
disponon pér kéto raste né pér-
puthje me parashikimet e ligjit
“Pér mbrojtien e t&€ dhénave
personale”. TLAS administron né
pérputhje me kété ligj dhe ligjet
e tjera né fuqi t&€ dhénat e mar-
ra nga MPJ.

TLAS asiston familjet pér regjistri-
min e fémijéve prané zyrave té
gjendjes civile pa pagesé.

Neni 4

Pér zbatimin e kétij Memoran-
dumi mirékuptimi ndérmjet MPJ
dhe TLAS do té respektohet
legjislacioni né fugi né Repub-
likén e Shqgipérisé.

Béré né Tiran&, mé 16.11.2011
PE&r Ministriné e Punéve té

Jashtme.

Selim BELORTAJA
Zévéndésministér

P&r Shérbimin Ligjor Falas Tirané.

Raimonda BOzO
Drejtore Ekzekutive e TLAS
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Histori e Vérteté

G. éshté njé vajzé e vogél, 7
viecare gé jetonme babain
e saj A.P. Ajo éshté e paregjis-
truar né gjéndjen civile. Pér kété
arsye, ajo nuk éshté as né shkol-
€. Mbas lindjes s& vajzés, néna
e saj H.T. u largua nga shtépia
dhe pér shumé vite ka jetuar
jashté shtetit. Aktualisht, ajo po
shlyen njé dénim me burgim né
Tirané. A.P. dhe H.T. nuk kané
patur martesé ligjore dhe vajza
ka lindur gjaté bashkéjetesés sé
tyre t& shkurtér. Néna H.T. e ka

Nr.1/ 2012

gjéndjen civile né bashkiné e Rr,
ndérsa babai A.P. e ka gjéndjen
civile né Tirané. Q& mbas lindjes
sé fémijés dhe largimit t& nénés
nga shtépia, prindérit e G. nuk
kané patur asnjé lloj marréd-
hénie midis tyre. Gjaté kohés gé
H.T. vuan dénimin me burgim,
babai A.P. e ka dérguar heré
pas here vajzén né takime me
Nnénén e sqj.

Mbas disa takimeve me per-
sonelin e TLAS, A.P. u angazhua
seriozisht pér té€ ndjekur proce-
durat e regjistrimit t& vajzés sé tij
né gjendjen civile. U konstatua
fillimisht g& néna H.T. nuk kishte
asnjé lloj dokumenti identifikimi,
késhtu gé ishte e nevojshme fil-
limisht pajisja e saj me letérnjof-
tim. TLAS u kujdes gé néna té
pajisej me kuponin e posacém
dhe té vazhdonte me proce-
durat e aplikimit pér t'u pajisur
me letérnjoftim. Mbas pajisjes sé&
nénés me dokument identifikimi
dhe mbas disa takimesh me au-
toritetet e burgut, u arrit gé té
béhej shogérimiinénés né zyrén
e gjéndjes civile né Tirané, ku
éshté i regjistruar babai i vajzés
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A.P., pér t& béré raportimin e
lindjes nga ana e nénés. Babai
A.P. kishte certifikatén origjinale
té asistencés né lindje té vajzés,
té IEshuar nga materniteti. Certi-
fikataishte e rregullt. Néna kishte
raporfuar emrin dhe mbiemrin
e sqj té sakté, ashtu sic éshté e
regjistruar né gjéndjen civile.

Gjaté mbaijtjes sé aktit té lindjes,
ishte i pranishém edhe babai i
vajzés A.P. Néna béri edhe njo-
hjen e atésisé sé& fémijés, duke
mundésuar gé fémija t& merrte
mbiemrin e babait té saj. Késh-
tu, pérfundimisht fémija G.P.
mund té kishte certifikatén e sqj,
si té gjithé moshatarét e sqj. Tani
nuk do té kishte asnjé pengesé
gé qjo té vazhdonte rregullisht
shkollén.

Gjaté procedurés s&€ mbajtjes
sé€ aktit té lindjes, babai shfaqi
déshiréen gé fémija fté hidhej
né fletén e tij familjare, megé
ai ishte kujdesur pér t& gé nga
lindja dhe mendonte gé fémija
do té vazhdonte té ishte ende
nén kujdesin e métejshém té
ti. Néna H.T. nuk e pranoi kété

kérkesé dhe fémija u regjistrua si
pjestare e familjes s& nénés H.T.
Kuptohet gé& babai nuk ishte
dakort me kété zgjidhje dhe
pér kété ai i kérkoi TLAS gé ta
mbéshteste mé tej, né marrjen
e fémijés né fletén e tij familjare,
népérmjet njé procesi gjygésor.
TLAS do té shqyrtojé ndjekjen
e métejshme té rastit, duke u
mbéshtetur né interesin mé té
miré té fémijés.

ELVIRA DERVISHI
Késhilltare Programi
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LEGJISLACIONI |
PUNESIMIT

igji pér Punésimin né Repub-
likén e Shqgipérisé parashikon
disa kategori punésimi.
Kush mund té pérfitojeé nga
legjislacioni i punésimite
Fillimisht duhet té€ sgarojmé se
cfaré do té kuptojmé me person
i papuné dhe me termin person
punékérkues.
Me termin “person i papuné”
nénkuptohet personi gé& éshté
shtetas i Republikés s& Shg-
ipérisé, gé& éshté né moshé

Nr.1/ 2012

pune, nuk punon dhe nuk ush-
tron aktivitet sii vetépunésuar.
Me termin  “punékérkues”,
nénkuptohet cdo person i pa-
puné, i disponueshém pér pu-
nésim, i cili paragitet periodikisht
né zyrén pérkatése té punésimit.
Té tillé konsiderohen dhe per-
sonat té cilét jané né marréa-
hénie pune ose té vetépuné-
suar, por gé kérkojné njé puné
té re.

Né legjislacionin aktual t€ pu-
nésimit egziston njé program i
vecanté né lidhje me tregun e
puUNnés.

Programet e fregut t& punés
ndahen né tre grupe:

a. Shérbimet e Punésimit

b. Programet e krijimit té
vendeve té reja té punés

C. Programet e formimit

professional

Nj& ndér programet mé té
réndésishnme té tregut té punés
jané shérbimet e punésimit.
Shérbimet e puné&simit pérfshijné
veprimtari té:
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* informimit mbi véndet e lira té
PUNES;

e ndérmjetésime pér punésim;

e késhilim dhe orientim pér
puné dhe profesion

* Shérbimi Kombétar i Punésimit
garanton pa pagesé ndérm-
jetésim pér puné pér punédhé-
nésit dhe punékérkuesit né téré
territorin e vendit

Shteti mbéshtet punédhénésit
gé krijojné dhe mbajné vénde
té reja pune dhe punésojné né
to kandidaté té ofruar nga zyrat
e punésimit

Pjesé e réndésishme e ligjit jané
edhe programet e formimit pro-
fesional.

Punékérkuesit té€ cilét kané pér-
funduar arsimin e mesém/e larté
brenda ose jashté vendit marrin
pjes€ né programe praktikash
profesionale (stazhe). Institucio-
net publike e ofrojné kété shér-
bim falas.

Formimi profesional u shérben si
punékérkuesve edhe punédhé-
nésve dhe realizohet népérmjet
kurseve t& mésimit teoriko-prak-
tik dhe pjesémarrjes né procese
t& posacme pune.

Shérbimi Kombétar i Punésimit
zbaton programet shtetérore
pér formimin profesional dhe
ofron:

- kurse pa pagesé pér pu-
nékérkues t€ papuné gé ftrajto-
hen nga zyrat e punésimit;

- kurse me pagesé pér
personat gé e kérkojné njé gjé
té fillé

- mijedise dhe mjete llogjis-
tike kundrejt girasé pér subjekte
gé ushtrojné formimin profesion-
al.

Personat e papunésuar, té cilét
jané rregjistruar pér puné prané
zyrés kompetente té€ punésimit
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dhe kané pranuar t€ marrin
pjesé né formimin profesional té
siguruar nga Shérbimi Kombétar
i Punés, marrin njé pagesé pjes-
marrje né kurs qé pércaktohet
nga ministria, me kusht gé ata
t& mos pérfitojné gjaté késqj
periudhe ndihmén ekonomike
ose pagesén e papunésisé

Gjithashtu  legjislacioni  paro-
shikon nj& proceduré dhe
rmegulla té€ caktuara pér per-
sonat gé& duan té regjistrohen
si punékérkues t€ papuné dhe

Nr.1/ 2012

rmegullat gé duhet té€ ndjekin
gjaté késaj periudhe gé atyre i
ofrohet ky shérbim. Né& ligj éshté
parashikuar se:

Cdo person gé kérkon puné ose
puné té re, mund té drejtohet
pér puné dhe pér pérgatitie pér
puné né Zyrén Kombétare té Pu-
nésimit ose, me lejen e sqj, dhe
né ndonjé zyré tjetér punésimi.
Me anén e zyrés kompetente té
punésimit, ai mund té rregjistro-
het pér t&€ marré ndihmén qgé i
takon.

Personat, gé pér shkak t& papu-
nésisé ose té varféris€, kérkojné
té& pérfitoné nga programet
shtetérore t€ mbéshtetjes né té
ardhura, duhet gé né cdo rast,
té vértetojné nga zyra kompe-
tente e punésimit pér gjéndjen
e tyre si té papuné.

Zyra kompetente e punésimit
vérteton t& génit i punésuar, i
papuné ose punékérkues i pa-
puné pér veté personin ose or-
ganizmin shtetéror, té interesuar
pPEr kété.

Zyra kompetente e punésimit
vleréson dhe regjistron si té& pao-
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puné cdo person i cili parag-
itet prané saj, deklaron se nuk
éshté né marrédhénie pune,
nuk éshté i vetépunésuar dhe
gé depoziton prané sqgj librezén
e punésimit.

Zyra kompetente e punésimif
vleréson dhe regjistron si pu-
nékérkues té€ papuné cdo per-
son té papuné, i cili kérkon pune
dhe éshté i gatshém té parag-
itet sa heré gé i kérkohet njé gjé
e tillé. Nj& pretendues mund té
vlerésohet si punékérkues i pa-
puné té paktén njé muaj kalen-
darik pas dités sé paraqitjes sé tij
té paré né zyrén kompetente té
punésimit pér kété géllim.

Shérbimi Kombétar i Punésimit
nxjerr dhe pajis me karté per-
sonale papunésie téré person-
at gé pranojné njé gjé té tillé.
Né kartén e papunésisé béhet
vértetimi nga zyra kompe-
fente e punésimit e t& génit pu-
nékérkues i papuné i mbajtésit
té kartés. Pajisja me karté papu-
nésie béhet kundrejt depoziti-
mit né zyrén kompetente té pu-
nésimit té librezés sé& punésimit

Personat, té cilét kundérshtojné
vénde pune apo pjesémarrje
né programe té tjera shtetérore,
té ofruara nga zyra pérkatése e
punésimit, higen nga lista e pu-
nékerkuesve té€ papuné

ADRIAN SHEGA
Avokat, TLAS
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Histori e Vérteté

DETYRIMI PER USHQIM PER FEMI-
JET E LINDUR JASHTE MARTESE

rané Zyrés toné u paraqit njé

kliente me iniciale A.F, pasi
kishte marré vesh pér shérbimet
gé kryente zyra joné népérmijet
personave té tjeré ajo u paraqit
duke kérkuar pension ushgimor
pér djalin e saj t& mitur té lin-
dur jashte martese, pasi babai
i fémijés pavarésisht se e kishte
njohur atésiné e fémijés nuk pra-
nonte té€ kontribuonte né mirer-
ritien e fémijés.

Nr.1/ 2012

Jané pikérisht kéto raste té
cilat po shtohen dita dités né
shogériné Shqipétare, pasi sic
dihet éshté rritur mjaft numri i
martesave té faktit (martesa jo
né kuptimin ligjor, bashkjetesé),
dhe jané pikérisht kéto prob-
leme gé hasen pas ndérprerjes
s€ bashkéjetesés.Pasi fémija je-
ton me njérin nga prindérit dhe
fakti se fémija nuk jeton me prin-
din fjeter nuk e shkarkon até nga
detyrimi pér té kontribuar pér
njé jetes€ mé té miré té fémijés
sé tij.

U procedua me mbledhjen e
dokumentave t€ nevojshém té
cilat vértetonin faktin gé& fémi-
ja jetonte me nénén dhe té
gjithé dokumentat gé u konsid-
eruan té nevojshém pér fillimin e
procesit gjygésor.

U mendua qgé té hartohej njé
kérkesé padi duke u thirrur si i
paditur né gjykim i afi i fémijés.
Veté termi bashkjetesé éshté
shume iperdorur kéto vitet e fun-
dit por sipas nenit 163 té Kodit
té& Familjes :“Bashké&jetesa éshté
njé bashkim fakti midis burrit dhe
gruas ge jetojné ne cift, e karo-
kterizuar nga njé jete e pérbash-
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két, ge paraget njé karakter sta-
biliteti dhe vazhdueshmérie”.
Pér fémijét e lindur jashté mar-
tese neni 170 i Kodit t& Familjes
parashikon: “Amésia dhe atésia
e fémijés se lindur jashté mar-
tese mund te vendosen me ane
te njohjes vullnetare ose népér-
mijet nj& vendimi gjygésor dhe
pér prindérit krijon te drejta dhe
detyrime te njéjta, ne ményré
prapavepruese, si pér fémijét
e lindur nga martesa”. Pra nga
neni i mesipér kuptohet garté
se edhe fémijét gé jané fryt i
bashkjetesés gézojné té njejtat
té drejta si fémijét e lindur nga
martesa dhe prindérit e tyre
kané té njéjtat detyrime njésoj
si pér fémijét e lindur nga mar-
fesa.

Sipas nenit 192 pika “b" e Kodit
té€ Families “Detyrim pér ushgim
kané prindérit ndaj fémijés sé
tyre"”, pavarésisht nése fémija ka
lindur jashté martesé apo nga
martesa, madje nei 196 pér-
mend faktin se edhe né gofté se
njérit nga prindérit i éshté hequr
pérgjegjésia prindérore, pérséri ai
nuk mund ti shmanget detyrimit
pér ushgim ndaj fEmijés sé Hij.

Neni 197 prashikon “Prindérit
kane detyrimin pér ushgim ndaqj
fémijéve te tyre, kur kéta nuk
kane mjete te mjaffueshme pér
te jetuar.

Njé fémijé i mitur mund t'u
kérkojé prindérve te tij detyrimin
pér ushgim edhe kur ka

pasuri, kur te ardhurat nga pa-
suria dhe nga puna e tij nuk i
pérmbushin nevojat e fij.
Detyrimi pér ushgim vazhdon
edhe pérkohen ge fémijét mad-
hore ndjekin shkollén e mesme
ose te larte, deri ne moshén
njézetepesé viec".

Pra duke iu rikthyer rasit té kli-
entes K.N, duke marré parasysh
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moshén e mitur t€ djalit té sqj
dhe véshtirésiné financiare né té
cilén ajo ndodhej, ajo né bazé
té té gjthé neneve té pérmen-
dur mé lart pérligjej plotésisht né
kérkimin e sqj, duke kérkuar njé
jeté mé té miré pér fémijén e sq.
U depozitua kérkesé padia né
gjykaté dhe u procedua me
hapat e métejshém, ku u zhvil-
luan disa seance gjygésore dhe
gjykata arritti né pérfundimin se
klientja A.F kishte té drejté né
kérkimin e saj duke i lidhur né
kété€ ményré njé pension fémijés
sé klintes A.F.

Nr.1/ 2012

Né kété ményré ky fémijé do té
keté njé t& ardhme mé té& miré
dhe do té keté mundési mé té
médha pér té pasur njé jetesé
normale njésoj si té gjithé fémi-
|t e tjeré.

Mbas njé pune pothuagjse 2
viecare duke vlerésuar dhe
kontributin e madh té Zyrés pér
Shérbimin Ligjor Falas u arrit né
pérfundimin e déshiruar nga
klientja A.F.

ADRIAN SHEGA
Avokat, TLAS
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Histori e Vérteté

& zyrén e Shérbimit Ligjor Falas

Tirane u paraqitén rastet e njé
grupi klientésh né kuadér té pro-
jektit t& UNDP.
Kéto klienté i pérkisnin t& gjithé
komunitetit Rrom dhe té gjithé i
lidhte njé problematiké.
Fillimisht avokatét e TLAS u takuan
mé kété komunitet né banesat e
tyre jashté rethit 1€ Tiranés. Né kété
takim u konstatua nga pohimet e
veté personave se ata kishin hum-
bur shtetésiné shajiptare dhe nuk
gézonin shtetésiné e asnjé vendi
tietér. Ata pretendonin se nuk
kishin béré asnjéheré kérkesé pér
IEnien e shtetésisé shajiptare por u
kujtohej se pér njé gjé té fillé kishte
aplikuar shumé vite mé paré njé
i aférm i tyre. Disa prej tyre kishin
karta identiteti gjé e cila e bénté
té véshtiré 1€ besohej se kishim t&
Pénim me humbjen e shtetésisé
shqiptare. Kéta persona nuk dis-
pononin asnjé dokument, (Né ras-
tin né fjalé do té ishte i nevojshém
njé dekret gé legjitimonte heqgjen
e shtetésisé) pérvec disa doku-
mentave personale identifikuese

té vjetra né kohé.

Nga takimi i paré u kuptua gé
ishte e nevojshme té béhéj njé
verifikim lidhur me kéta persona
né zyrén pérkatése té€ gjendjes
civile apo né Drejtoriné e Pérgjith-
shme t& Gjendjes Civile. Nga Zyra
e Gjendjes Civile e zonés konstat-
uam se kéta shtetas nuk figuronin
né regjistrin kombétar té gjendjes
civile, pra u kuptua gé kéta per-
sona nuk figuronin si shtetas shqip-
taré. Pér kété arésye u kérkua in-
formacion népérmjet njé shkrese
drejtuar Drejtorisé s& Pérgjithshmé
té Gjendjes Civile lidhur me numrin
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dhe vitin e Dekretit gé kishte ven-
dosur hegjen e shtetésisé. Nga ky
institucion na u kthye pérgjigje pér
até gé kérkonim, pra u identifikua
heqgja e shtetésis€ me dekretin
pérkatés dhe na u dérgua lista
emérore e té gjithé personave
Q€& nuk kishin mé shtetésiné. Béhej
fialé pér njé grup prej 20 person-
ash. Ajo gé té binte né sy ishte
fakti gé kétyre personave ju ishte
hequr shtetésia shqiptare gé né
vitin 1994 dhe njé gjé e filé ishte
identifikuar vetém disa muaj pér-
para referimit 1€ kétyre rasteve
né zyrén toné. Edhe né Zyrén e
Gjéndjes Civile t& Zonés shkresa
Q€& njoftonte pér shtetésité e hum-
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bura té klientéve ishte e kohéve
té fundit, disa kohé pérpara krijimit
té regjistrit elektronik t€ Gjendjes
Civile.

Mirépo kjo situaté i kishte privuar
gjaté gjithé késaj kohé kéta per-
sona té pérfitonin nga shérbimet
sociale shtetérore, t€ pérfitonin
nga skema e ndihmés ekonomike,
té regjistroheshin si 1€ papuné
apo té pérfitonin nga shérbimet
shogérore e shéndetsore. Kéta
persona i pérkisnin njé shirese mjaft
né nevojeé té shogérisé té cilit e
kishin t& domosdoshme asistencén
e kétyre shérbimeve, majde njéri
prej klientéve kishte paaftési té
ploté mendore dhe si pasojé nuk
mund té€ merte pagesé paaftésie
dhe as té kryente ekzaminimet e
nevojshme mjekesore.

Pas konstatimit t€ fakteve t&€ mé-
sipérme u fillua nga puna pér zgjid-
hijen e problemit t€ klientéve.
Hapésira ligjore né t€ cilén ishte
kérkuar dhe legjtimuar lénia e
shtetésisé sé klientéve i ishte nén-
shiruar ligjit t€ kohés. Ligji né fuaqi
éshté ligji nr. 8389 daté 5.8.1998
“Pér Shtetésiné Shajiptare” i ndrysh-
uar . Ky ligj ndér té fjera parashikon:




Shérbimi Ligjor Falas Tirané

“...shtetasi shgiptar mund té jete
edhe shtetas i njé shteti tjetér...”.

“.Askujt nuk mund t’i higet arbi-
trarisht shtetésia shqiptare...”.

“..Cdo shtetas shqiptar ka té dre-
jté té hegé doré nga shtetésia
shqiptare me kusht gé té keté njé
shtetési tietér, t€ keté fituar njé
shtetési tjetér apo t’i jeté garan-
tuar nga organet kompetente
té shtetit t& huaj dhénia e njé
shtetésie tjetér...”

Nga njé véshirim i pérgjithshém
i ligjit ishte e garte se kishim té
bénim me persona pa shtetési,
pra gé nuk kishin as shtetésiné shg-
iptare dhe as nuk kishin fituar asnjé
shtetési tietér.

Cdo shtet demokratik duhet té
Zbatoje marréveshjet ndérkom-
bétare pér reduktimin e pashteté-
sis€. Né kété rast kishim t& bénim
pikérisht me njé situaté te tillé e cila
jo vetém nuk ishte maré né kon-
sideraté por gjithashtu kishte vite
té téra e cila nuk ishte konstatuar.
Ligji shqgiptar parashikon rifitimin e
shtetésisé shqiptare sipas proce-
durave té€ méposhteme:

Neni 17

Kérkesa pér fitimin, rifitimin ose
hegjen doré nga shtetésia shqip-
tare paragitet né organet e Min-
istrisé sé Rendit Publik t& vendba-
nimit t€ personit ose, né rast se
personi banon jashté shtetit, né
pérfagésité diplomatike ose kon-
sullore té Republikés sé Shqipérisé
jashté shtetit. e shogéruar me do-
kumentet e kérkuara nga ky ligj.
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Neni 18

Né rast se dokumentet e nevo-
jshme nuk jané té plota, organet
kompetente, brenda njé muaiji, ia
kthejné kérkuesit pér plotésime té
meétejshme.

Neni 19

Ministria e Rendit Publik brenda 6
muajve nga dita e paraqitjes se
kérkesés se individit, né baze te
kushteve té pércaktuara né kete
ligj pér fitimin, rifitimin ose humb-
jen e shtetésisé shqgiptare, vendos

pér paraqitien ose jo té kérkesés
pér fitimin, rifitimin ose humbjen e
shtetésisé prané Presidentit t& Re-
publikés.

Kérkesa e Ministrisé se Rendit Pub-
ik shogérohet me dosjen e plote
individuale te kérkuesit.

Vendimi pér bérien ose jo té
kérkesés nga ana e Ministrisé sé
Rendit Publik i behet e njohur sub-
jekteve té interesuara, té cilat, né
rast se nuk jané dakord me pérm-
bajtien e tij, mund té ngrené padi
né gjykatén e rrethit Tirane.

Neni 20

Presidenti i Republikés, brenda 3
muajve nga paraqgitja e k érkesés
sé Ministrisé sé Rendit Publik, nxjerr
dekretin pérkatés. Né rast se
kérkesa nuk éshté e ploté, ma-
teriali i kthehet pér t'u plotésuar
Ministrisé sé Rendit Publik brenda 1
muaji nga dita e paraqitjes.

Kur jané kushtet e pikés 7 té nenit
9 té kétij ligji, dekreti pér fitimin e
shtetésisé shqgiptare nxirret edhe
pa ndjekur procedurén e meé-
sipérme.
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Referuar akteve nénligjore né
zbatim té kétij ligji. Parashikohet
se dokumentat té cilat duhet té
shogérojné kérkesén pér rifitimin e
shtetésisé shqgiptare jané:

- Kerkesa e qytetarit drejtuar
Presidentit t& Republikés.

- Certifikate lindje dhe famil-
jare;

- Relacion shpiegues dhe
konfirmimi nga komisariati i poli-
cisé vendore dhe prefektura pér-
katése lidhur me shtetésiné qé
kané ose kané patur prindérit e
cdo aplikanti. ( pérpilohet nga
sektori i policiseé kriminale dhe
Prefektura e garkut)

- Deklaraté noteriale nga
cdo aplikant mbi moshén 14 vjec,
pér faktin e aplikimit ose jo pér té
fituar shtetési tietér.

- Vertetimin e njésisé admin-
istrative pérkatése pér cdo ap-
likant mbi moshén 14 vjec.

- Certifikaté lindje ose té
vdekjes té prindérve té€ cdo ap-
likanti.

- Fotografi e aplikantit, copé
3 tre (né rast se ka fémijé nén
moshé 14 vjec, fotografi pér secilin

prej tyre).

- Mandat pagesa pér apliki-
min.

Pra, sikurése vihet re, ishte e nevo-
jshme gé& té pérpiloheshin njé
numér i madh dokumentash pér
té gjithé personat, duke patur
parasysh edhe faktin e mbulimit t&
shpenzimeve pér cdo dokument.
Nga avokatét e TLAS fillimisht u
fillua me pregatitien e dokumen-
tave nga Zyra e Gjendjes civile
(certifikatat e kérkuara pér cdo
aplikant) pér té cilat u kérkua njé
kohé e gjaté pasi certifikatat nuk
mund t€ printoheshin nga sistemi
elektronik i regjistrit t€ gjendjes ci-
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vile sepse personat nuk ishin té
regjistruar, si pasoj€é duhej t€ nx-
ireshin t&€ dhénat né ményré man-
uale nga arkivat e regjistrave té
Gjendjes Civile.

Mé pas u procedua me doku-
mentat e tjera t& kérkuara nga
zyra e Gjendijes civile.

Mé véshtirési u realizuan deklarat
noteriale pér klientét t€ cilét nuk
dinin t& shkruanin dhe ishte e
nevojshme t€ paragiteshin té
giithe personalisht pér hartimin e
tyre. Kjo gje gjithashtu u realizua
me sukses.

Pas mbledhjes sé té gjithé doku-
mentave u bé aplikimi i klientéve

pér rifitimin e shtetésisé shqiptare
té clét u pérfagésuan nga avoka-
tét e TLAS.

Nga aplikimi, sikurése mund té shi-
kohet nga parashikimi ligjor cituar
mé sipér, nevojitet nj¢ periudhé
disa mujore derisa institucionet
pérkatése t€ béné verifikimet
dhe vlerésimet e duhura e mé
pas kérkesa t€ pércillet né Presi-
dencé. Mé pas éshté Presidenti i
Republikés i cili shprehet lidhur me
kérkesén pér rifitimin e shtetésisé
shqipfare.

Avokatét e TLAS jané né kontakt
té€ vazhdueshém me kéto insti-
fucione né ményré gé lidnur me
céshtien t& mos keté vonesa té
paarsyeshme dhe gé klientéve
t'jJu kthehet sa mé paré shtetésia
shqiptare.

Anisa Metalla
Avokate/ Keshillare Paraligjore
TLAS
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LIGJ
Nr.10 447, daté 14.7.2011

PER DISA SHTESA DHE NDRYSHIME
NE LIGJIN NR.7703, DATE 11.5.1993

“PER SIGURIMET SHOQERORE NE
REPUBLIKEN E SHQIPERISE™, TE
NDRYSHUAR

Né mbéshtetje t€ neneve 78 dhe
83 pika 1 té Kushtetutés, me pro-
pozimin e Késhiliit t&

Ministrave,

KUVENDI
| REPUBLIKES SE SHQIPERISE
VENDOSI:

Né ligjin nr.7703, daté 11.5.1993
“Pér sigurimet shogérore né Re-
publikén e Shqipérisé”, t& ndrysh-
uar, béhen kéto shtesa dhe ndry-
shime:

Neni 1

Né nenin 35 béhen ndryshimet si
mé poshté:

1. Paragrafi i katért shfugizohet.

2. Paragrafi i pesté ndryshohet si
mé poshté:

“Rregullat pér organizmin dhe
funksionimin e KMCAP-ve Eprore
caktohen me kété ligj.

Rregullat pér organizmin dhe
funksionimin e KMCAP-ve té nivelit
té paré caktohen me rregullore 1€
ISSH-s& dhe Ministrisé s& Shéndeté-
sisé.”.

Neni 2

Pas nenit 39 shtohen nenet 39/1,
39/2, 39/3 dhe 39/4 me kété
pérmbaitje:

“Neni 39/1

Ankimi né Komisionin Epror

1. Kundér vendimit t& Komisionit
Mijekésor t& Caktimit té& Aftésisé
pPér Puné té nivelit t€ paré, perso-
ni mund té béjé ankim brenda 30
ditéve né Komisionin Epror Mjeké-
sor t&€ Caktimit t& Aftésisé pér Puné
(mé poshté Komisioni Epror).

2. Ankimi paragitet né formén e
parashikuar me vendim té Késhillit
té Ministrave.

3. Vendimi i Komisionit Epror Eshté
i formés sé preré.
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Neni 39/2
Pérbérja e Komisioneve Eprore

1. Komisionet Eprore pérbéhen
nga 5 anétaré secili, té cilét zgjia-
hen né detyré me vendim té
Késhillit t& Ministrave.

2. Kryetari dhe 3 anétarét e Komis-
ionit Epror zgjidhen me propozim
té pérbashkét & Ministrit 1€ Finan-
cave, ministrit gé& mbulon fushén
shéndetésore dhe ministrit gé
mbulon céshtjet sociale. Ministrat
propozojné dy kandidatura pér
cdo vend té anétarit t& Komisionit
Epror. Anétari i pesté i Komisionit
Epror propozohet nga Ministri i
Drejtésis€, me kandidaturé alter-
native, me profesion jurist dhe me
pérvojé né fushén gjygésore.

3. Anétar i Komisionit Epror mund
t€ emérohet shtetasi g& pérm-
bush kéto kritere:

a) té jeté me gradé shkencore
“Profesor”, “Profesor i asociuar”
ose “Doktor shkencash”;

b) t& keté pérvojé profesionale
prej jo mé pak se 10 vjet puné né
fushén e vet té ekspertizés;

c) t€ mos jeté i dénuar penalisht;
C) té keté njé figuré té pastér mo-
rale.

Nr.1 /2012

4. Rregullat e detajuara pér or-
ganizmin  dhe funksionimin e
Komisioneve Eprore, si dhe masa
e shpérblimit mujor té tyre pércak-
tohen me vendim té Késhiliit t& Mi-
nistrave.

Neni 39/3
Mandati i anétarit t& Komisionit
Epror

1. Anétari i Komisionit Epror ka
mandat 4-viecar me 1€ drejté
rizgjedhjeje.

2. Anétari i Komisionit Epror e ush-
tron kété detyré me kohé jo té
ploté.

3. Anétari i Komisionit Epror e ush-
fron funksionin Nné ményré té pa-
varur dhe né pérputhje me bind-
jen e tij profesionale.

4, Pérpara filimit t& detyrés, ané-
tari i Komisionit Epror kryen betimin
né njé ceremoni publike, t& or-
ganizuar nga Ministri i Financave,
ministri g& mbulon fushén e shén-
detésiseé dhe ministi g& mbulon
fushén e céshtjeve sociale.

5. Teksti i betimit pércaktohet me
vendim té Késhillit t& Ministrave.
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Neni 39/4
Mbarimi para kohe i mandatit

1. Mandati i anétarit t& Komisionit
Epror mbaron para kohe kur:

a) dénohet nga gjykata me ven-
dim té formé&s sé preré pér kryerjen
e njé vepre penale;

b) nuk paragitet, pa arsye, né
detyré pér mé shumé se dy
mbledhje radhazi;

C) jep doréhegjen;

¢) deklarohet i paafté me vendim
gjykate té formés sé preré.

2. Anétari i Komisionit Epror shkar-
kohet nga Késhilli i Ministrave:

a) pér shkelie té dispozitave té
kétij ligji apo akteve té fjera ligjore;
b) kur kryen veprimtari, gé krijon
konflikt interesash.

3. Né rast se vendi i anétarit t&
Komisionit Epror mbetet vakant, ai
zévendésohet sipas

procedurés sé& pércakiuar né ne-
nin 39/2 té kétij ligji, pas 15 ditéve
nga castii krijimit 1€ vakancés dhe
géndron né detyré deri né pér-
fundimin e afatit t& anétarit gé ka
zE&vendésuar.”.

Neni 3
Nxjerrja e akteve nénligjore

Késhili i Ministrave, brenda 3
muajve nga hyrja né fugi e ligjt,
nxjerr aktet nénligjore né

zbatim té€ neneve 39/1, 39/2 dhe
39/3 té kétij ligji.

Neni 4

Ky ligj hyn né fuqi 15 dité pas boti-
mit né Fletoren Zyrtare.

Shpallur me dekretin nr.7062, daté
27.7.2011 té€ Presidentit t& Repulb-
likés sé& Shqipérise,

Bamir Topi
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Lénda: Dhénie mendimi ligjor
lidhur me projektvendimi “Pér
zbatimin e ligjit nr. 10 447, daté
14.7.2011 “Pér disa shtesa dhe
ndryshime né ligjin nr.7703, daté
11.5.1993 “Pér sigurimet shogérore
né Republikén e Shqipérisé”, té
ndryshuar”

Qéllimi i hartimit t€ kétij projek-
tvendimi, éshté pérmbushja e
detyrimeve gé medhin nga ven-
dimi i dafés 03.02.2009 i Gjykatés
Europiane pér té€ Drejtat e Njeriut,
né céshijen “Dauti kundér Sha-
(ankesa  nr.

ip&risé” 19206/05),
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né zbatim té cilit u miratua dhe
ndryshimet e Ligjin nr.7703, daté
11.5.1993 “Pér sigurimet shogérore
né Republikén e Shqipérisé”, té
ndryshuar.

Gjykata Europiane pér té Dre-
jtat e Njeriut, né céshtien “Dauti
kundér Shqipérisé” éshté shprehur
se éshté e nevojshme té pércak-
tohet nése komisioni i ankimeve
pérbén njé “gjykaté té pavarur
dhe té paanshme” brenda kupti-
mit t& nenit 6 § 1 t& Konventés. Me
gélim gé té pércaktohet nése njé
gjiykaté konsiderohet e pavarur,
duhet t’i kushtohet vémendie,
ndér té tiera, ményrés s& emérimit
té anétaréve té saj dhe mandatit
né detyré, ushtrimit t& garancive
ndaj presioneve té jashtme dhe
céshtjes nése organi ka shprehjen
e pavarésisé (shih, ndér té tjerash
Morris v. Mbretérisé sé Bashkuar nr
38784/97, § 58, KEDNJ 2002-1)”

Konkretisht né ligj 10447/2011 “Pér
disa shtesa dhe ndryshime né
ligjin nr.7703, daté 11.5.1993 “Pér
sigurimet shogérore né Repub-
ikén e Shqjipérisé” té& ndryshuar,””
éshté pércaktuar se Komisionet
Eprore pérbéhen nga 5 anétaré
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secili, t& cilét zgjidhen né detyré
me vendim t& Késhilit t& Mini-
strave. Kryetari dhe 3 anétarét e
Komisionit Epror zgjidhen me pro-
pozim té& pérbashkét t&€ Ministrit
té Financave, ministrit gé mbulon
fushén shéndetésore dhe ministrit
gé€ mbulon ¢éshijet sociale. Min-
istrat propozojné dy kandidatura
pér cdo vend té anétarit t& Komis-
jionit Epror. Anétari i pesté i Komis-
ionit Epror propozohet nga Ministri
i Drejtésis€, me kandidaturé alter-
native, me profesion jurist dhe me
pérvojé né fushén gjygésore. Nga
ana tjetér jané parashikuar kriteret
gé duhet t& kené shtetasi shqgiptar
gé mund té€ emérohet si anétar i
kétyre komisioneve.

Né dukje té para duket gé ligji e
redlizon gélimin pér té cilin éshté
hartuar, por nga nj¢ analiz€ e
hollEsishme e pérmbaijties e pro-
jektvendimit,  konstatojmé disa
mangési 1€ cilat po ju parashtro-
jmé si mé poshté vijon:

Né pjesén | té kétij projektvendim-
it éshté pércaktuar se “pérbérja
e Komisioneve Eprore Mijekésore
té Caktimit t& Aftésisé pér Puné,

éshté sipas listés emérore gé i
bashkélidhet kétij vendimi, né
aneksin nr.1/1 té tij”” po tireferohe-
mi listés sipas aneksit bashkélidhur
projektvendimit i cili éshté pjesé in-
tegrale e fij, nuk parashikohet asn-
j& modalitet lidhur me ményrén se
si do té pérzgjidhen kandidaturat
gé ministrat pérkatés i propozojné
Késhillit t& Ministrave si anétarét té
KMCP Epror.

QéEllimi i ligjbérésit né parashikimin
e kritereve ligjore né pérzgjedhjen
e anétaréve déshmon hapur pér
faktin gé ky proces (pérzgjedhja)
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duhet té udhéhiget nga profe-
sionalizmit. Por ky projektvendim
i cili synon t& normojé rregullimin
dhe funksionimin e KMCAP, &
ende té pamregulluar ményrén e
pérzgjdhjes s€ kandidatéve pér
anétar, gé do té propozohen
Nnga ana e ministrave té pérkatés.
Né kéto kushte lipset si e domos-
doshme gé né pérmbaitien e pro-
jektevendimit t& specifikohet né
ményré té hollésishme procedura
e pérzgjdhjes sé& kandidatéve,
pasi né té kundért, mungesa e ké-
tyre megullave mund té passjellé
cénimin e objekfivitetit duke krijuar
njé hapésiré abuzimi nga ministrat

Nr.1/ 2012

propozues, gj€ gé do té pércohet
edhe te Ké&shillit 1€ Ministrave si or-
gan kolegijial i cili éshté ngarkuar
PEr emérimin e tyre.

Pér kété arsye vilerésomé si té
nevojshme gé pjesa | e kéftij pro-
jektvendimi té riformulohet, duke
saktésuar dhe pércaktuar se cilat
kritere do pérbénin  avantazh
né pérzgjedhjen e kandidatéve
si dhe nga ana tjetér duke de-
tajuar ményrén e pérzgjedhijes, e
cila duhet té jeté e orientuar nga
fransparenca duke pérfshiré el
ementét si  njoftimi publik, para-
shikimin e afateve, procedurén e
konkurimit etj.

Lidhur me pérmbaijtien e pjesés I
té projektvendimi konstatojmé se
kio pjesé rregullon ményrén e zh-
vilimit dhe organizimit t& mbled-
hjes s& KMCAP, si organ kolegijial.
Megjithaté me gélim miréfunk-
sionimin € KMCAP dhe pérshtatien
e ményrés s€ organizimit dhe funk-
sionimit t€ fij me kuadrin ligjor né
fugi, sugjeromé gé rmegullat pér
thimien e mbledhjes, caktimin dhe
njoftimin e rendit t& dités, mbled-
hiet e jashtézakonshme, kuo-
rumi i nevojshém pér mbledhje,
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ményrén e votimit si dhe kuorumin
pér nevojshém pér vendimmar-
re, duhet té jené né pérputhje
té ploté me ligjin nr. 8480, daté
27.05.1999 “Pér organizimin dhe
funksionimin e organeve kolegjia-
le t& administratés shtetérore dhe
enteve publike”. Nga ana tjetér
sielim né vémendje, mundési-
né gé té shtohen né kété pjesé
shprehimisht edhe disa t€ dre-
jta té aplikuesit, pér t& garantuar
mé miré procesin e rregullt ligjor,
konkretisht:

1. té drejtén e aplikuesit, pér té
paragitfur me shkrim sqarimet e Hij,
afatin deri kur duhet t€ paragitet
ky sqarim;

2. t& drejtén e aplikuesit gé té
dégjohet, ai veté apo me pér-
fagésues ligjor, dhe te drejtén pér
té paragitur déshmitaré;

3. té drejtén pér tu informuar pér
datén se kur do té shqgyrtohet se-
anca degjimore dhe se kur duhet
té shpallet vendimi.

Ekspert té TLAS
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STREET LAW TE ZHVILLUAR PER VITIN 2011

RRETHET
Projekti i i
Tirane Durres Elbasan Fier Lezhe Shkoder Korce Vlore Berat Nr..t(zta.l ! Nr.total i
publikimeve perfitueseve
24.03.11
15.04.11
29.07.11 05.05.11 ‘l)gggii
CRD 11.03.11 16.09.11 Do 2400 Publikime 1211 Perfitues
31.10.11
17.11.11
31.10.11
15.12.11
o | B0 | e
UNICEF 28.02.11 19.04.11 22.04.11 2300 Publikime 1151 Perfitues
28.11.11 26.01.11
16.09.11 18.11.11
09.11.11 28.09.11 10.11.11 s
UNDP 20.09.11 17.10.11 19.11.11 2200 Publikime 1080 Perfituar
16.06.11
02.06.11
VAF ;g?gﬂ 19.09.11 26.06.11 gi?gﬂ 2200
o 07.07.11 26.09.11 e Publikime 1100 Perfitues
23.11.11
14.01.11 12.04.11 23.02.11 o
EIDHR 10.01.11 18.0511 | 19.06.11 1100 Publikime 540 Petfitues
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Aktivitete STREET LAW
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fogoso
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